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Le livre V du code de Fenvironnement et notamment ses articies | 511-1 et suivants,
L 5121etl. 512.3,

La demande du 5 février 200¢ présentée par la société MALLARD et visant 3
lexploitation d'une usine de mécanique industrielle située 177, route de Lillebonne —

78170 SAINT-ANTOINE-LA-FORET,
Les plans et autres documents joints & cette demande,
L'enquéte publique qui s’sst déroulée du 8 septembre au 8 octobre 2009,

Les certificats des maires des communes constatant que cefte publicité a &td
effactuge,

L'avis du commissaire enquéteur,
Le procés-verbal de 'enquéte, -

L'avis du directeur, chef du service interministériel des affaires civiles et économigues
de defense et de protection civile,

-L'avis du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,

du travail et de 'emploi, :
L'avis du dirscteur départemesntal des services dincendie et de secours,

L'avis du chef du service Ressources de Ia direction régionale de Fenvironnement, de
Famenagement et du logement,

Les dossters dinstallations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traftement informatisé. Le droft d'aceds au fichier

et de sectification prévu par l'article 27 de la loi n°78.17 dy & janvier 1978 s'exerce auprés de la DREAL
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L'avis de la direction départemeniale des territoires et de la mer,

| 'avis du directeur de f'agence régionale de la sanié,

Les délivérations des conseils municipaux de Gruchet-le-Valasse et Saint-Jean-de-
Fotievile en date des 3 et 24 septembre 2009, '

L e rapport de i'inspec’tion des installations ciassées en cats du 12 janvier 2011, g

| a letire de convocation au conseil départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et fechnologiques, . ,

1 a delibération du conseii'dépaﬁementai de l'environnemert et des risques sanitaires
et technologiques en date du 08 mars 2011,

La transmission du présent arrété faite a Pexploitant,

CONSIDERANT :

Que la socigté MALLARD a sollicité lautorisation d'exploiter une usine de mécanique
industrielle sise au 177 route de Lillebonne sur la commune de SAINT-ANTOINE-LA-

FORET (76170),

Que Fautorisation est basée sur un fonctionnément 24h/24 et 737, 52 semaines/an,

Qu'au regard de la prévention et de la réduction intégrées de la pollution, [nstaliation
n'est pas soumise & la directive n° 2008/1/CE du 15 janvier 2008 susvisée,

Que l'ensemble des aménagements est réalisé dans un soud dlintégration paysagere
et que les effets sur la faune et la flore sont négligeables,

Que impact des rejets de Ia société MALLARD dans ia station d'épuration de Gruchet-
le-Valasse est trés faible et que le projet dispose de vannes d'arréts, de séparateurs a
hydrocarbures et que tous les stockages sont sur des rétentions suifisantes,

Que les activités du projet ne sont pas susceptibles datre & I‘origi.rze d'cdeurs
perceptibles par le voisinage, ni de sources de vibration,

Que le projet engendrera un volume de trafic relativemerit limité au regard du volume
de la circuiation déja existant, -

Que le projet n'est pas impacté par des zones de risque technologigue majeur,

Que les distances des phénoménes dangereux ont &té modélisées conformément &
yarrété ministériel du 29 septembre 2005 susvise, '

Que les seuils deffels thermiques et de surpression sont conformes a larrété -
ministériel du 29 septembre 2005 susVisé,

Oue les mesures imposées a 12 société MALLARD sont ainsi de nature & prévenir les
nuisances et les risgues présentés par les installations,

Les dossiers dinstaliations classées font Fobjet, pour tsur gestion, d'un tratternent mformatisé. Le droft dfacoks au fichiar
et de reciification prévu par Farticle 27 de lg loi n®78,17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la DREAL
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Qu'aux termes de l'article L. 5121 du code de fenvironnement susvisé, 'autcrisation
ne peut &ire accordée que si les dangers st inconvénients de linstallation peuvent étra
prévenus par des mesures Gue specifie Farrété préfectoral,

ARRETE

Article 17 :

La société MALLARD, dont le siege social est 177 route de Litlebonne - 76170 SAINT-
ANTOINE-LA-FORET, est autorisée @ exploiter & la méme adresse une usine de
meécanigue industrielle, ;21 compter de fa notification du présent arréta.

Article 2:

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation du présent arrété.

En outre, I'expioitant doit se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre It (titre 1) - parties legislatives et réglementaires - dy code du fravail, et aux textes

pris pour son application dans intérat de Fhygiéne et de la sécurité des travailleurs.

Sur sa demande, tous renseignements utiles Ui sont fournis par finspection duy travail
“pour 'application de ces réglements. :

Article 3:

Une copie du présent arrété doit étre tenue au siege de I'établissement, 4 fa dispositicn
des autorités chargées d'en contréler Pexecution. Par ailleurs, ce méme arrété doit &tre
affiché en permanence de fagon visible & Fintérieur du site.

Article 4; 7

Le présent arrété ne prejudicie en rien aux dispositions du code de furbanisme. Dans
I'hypothése off un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet

gd'une demande distincte.

Article 5;

L'établissement demeurs d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de Pinspection
des installations classées et de Finspection du travail, des services d'incendie et de
Secours ainsi qu'a Fexécution de toutes mesures ulterieures que I'administration juge
necessaire d'ordonner dans Jintérét de la sécurité et de la sajubrité publiques.

Article 6 :

En cas de contraventions dam'ent constatées aux dispositions qui précédent, le tiulaire
du présent arrété peut faire Fobiet des sanctions prévues a larticle 1. 514-1 du code de
Fenvironnement, indépandamment des condamnations & prononcer par les tribunaux

compétents.

Sauf cas de force majeurs, le présent arrété cesse de produire effet si les installations
ne sont pas exploitées pendant deux anndes conséctitives dans les formes prévues 3
Farticle R. 512-74 du code de I'environnement.

Les dossisrs dinstaliations classées font lobjet, pour ieur gestion, d'un traftement informatisé, Le droit d'accds au fichier
et de rectification prévu par larticle 27 de 1z loi n°78.47 dy 6 jenvier 1878 s'exerce auprés de la DREAL
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Article 7

Au cas ol la sociéig est amenée 3 céder son exploitation, le notve! exploitant cu son -
représentant doit en faire lz déclaration aux services prefectorau, dans le mois suivant
la prise en charge de Pexploitation, conformément & larticle R 512-68 du code de.

renvironnement.

gl est mis un terme au fonctionnement de Paciivitg, l'exploftant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
rarticle R. 512-38-1 du code de renvironnement, et de prendre les mesures guii
s'imposent pour remstire le site dans un état tel quil ne s manifeste aucun des
dangers ou inconvenients mentionnés & larticle L. 511-1 du code de lenvironnement.

Article 8¢

Conformément a Particle R. 514-3-1 du code de Penvironnement, la préserte décision”
ne peut étre déférée gu'au fribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour Pexploftant & compter du jour oll la présents décision iui a éié notifiée.
et d'un an pour les tiers, personnes ohysiques ou morales, les communes intéressées

ou leurs groupements. en raison ‘des inc;onvéniénts ou des dangers que le

sonctionnement de Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articies.
L. 211-1 et L B11-1, & compter de ia publication ou de Iaffichage de cette décision.

Tautefois, s la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois apres la

pubiication cu raffichage de cette décision, le délai de recours continue & eourir jusqu'a

Fexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

-

Article 8

Les droits des tiers sont et demeursnt expressément réservés. y

" Article 10:

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du HAVRE,
le maire de SAINT-ANTOINE-LA-FORET, le directeur régional de Yenvironnement, de

- Paménagement st du logement de Haute—Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur régional des entreprises, de la CONCUITENCE, de la consommation,
du travail et de emplo, les inspecteurs du travall, le directeur départemental des
services incendie et secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en c& qu le
concerne, de 'exécution du présent arrété, dont copie est affichée pendant une durée
minimum d'un mois & la porie de la mairie de SAINT-ANTOINE-LA-FORET.

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
iegales du département. '

Jean-Michet MOUGARD

Les dossiars dinstaliztions clagsées fant Fobjet, pour fewr gestion, d'un iraftement informatisé. Le drolt d'acces au fichier
at de rectification prévu par farticie 27 de Ja loi n°78.47 du 6 janvier 1978 s'exarce auprés de la DREAL. '
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Société MALLARD

Saint Antoine La Forét

» Prescriptions annexées a arrété préfectoral du

LISTE DES CHAPITRES
TITRE 1- PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS CENERALES

CHAPITRE 1.! BENSFICIAIRE ET PORYEE DE L’ AUTORISATION, 4
Arficle 1.1.1. Exploitant fitulaire de Fauforisation...... Satteabane R e bmn s e on ket rewamnn et b tna b varerer 4
Arficle 1.1.2. Instaliations non visées parla nomenclature ou scwﬂrsss 8 GECIAIGION. .coveeveerrrereeer s seeseeee e 4

CHAPITRE 1.2 NATCRE DES BNSTALLATIONS.. . 4
Article 1.2.1. Liste des Instafiafions concemées par une rubrique de la nomenclalure des installations classées................. 4
Article 1.2.2, Situation de FétablisSemert ..o - St asbermra e s s et emenr et s ettt e em s st e enn 8
Aricle 1.2.3.  Autres limites de Faulorisation... eeen e rn TR R s AR £ v u e A A m Bt e e e et ettt e see s 5
Adicle 1.24. Consistance des nstaliations autensees ....... rhes st en s rre et e e raeeans 8

CHAPITRE 1.3 CONFORMETE AU DOSSIER [E DEMANDSE D AUTORISATION e e veveeeeoeseeoooeooosoossoeoeee. teesrioranes &

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION. e vnvece e seesssmnsomsssos oo cosseemns » - —— &

CHATFITRE 1.5 MODIFICATIONS ¥7 CESSATION D’ ACTIVITS .. .- 6
Arficle 1.5.1. POMr & COMMIBISSAIION.......rvveesresenssmrescesneesreomessserersrssessest s eoees oo oo e emmares e e emtseanneearmeane &
Article 1.5.2. MIS€ 2 JOUF 06 FEMITR U8 GAIIJOIS...o.orocervevcocnrrerss s eemesemsomeesesss s sseeeeereseessssoes oo sssssse oo &
Arficle 1.5,3. EQUIDBIMENES BDANUONNES. ... .evveceisrrerscessessoreerserssremsseomeessesooossoseoseeneeeeeee 7
Article 1.54. Transert sur un autre emplacement. LR A4 e e LAt bR et S A s 1 8PP RS eem e et et amen e et sn s 7
Arlicle 1.5.5. Changement dexploitant.. AL S SN e e S S A £ B ¢t ettt e e 7
Arficle 1.5.8. Cessafion d’activité....... et e e e s s sen et e nms np et ervesrans st st seien 7

CHAPITRE 1.6 DALAIS ET VOTES DE RECOURS:uuusvssessrreseseesrssssssesssssseessossoeecereassseesesssessasesssssseesessoosessossssos o esseinnn foveend

CHAPITRE 1.7 ARRETAS, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLESerssnsromesmeoesses oo sessesensn . U

CHAPITRE 1.8 RESPECI' DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS 1+ eeersosssccsces rucsrsassensssnsmssesecmsormaoasssoetsosssoessesssesesseems seenes s 8

TITRE 2~ GES‘I‘ION DE L’ETABLISSEMENT.

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONE, et taias e e e atoremtamnsaens 9
g R R i g
Arficle 2.1.2. Consignes d”expioilaf:on ............................................................................ g

CHAFITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES-rervrunsaeses oo ssesseecsaeessssemeseeeeosssossososc oo G

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUTTS OU MATIERES CONSOMMABLES cvceresersverssssresnsesscomesoesssseeemmoeesssmeessseesssossooocoo g

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGEwrevssssscerresssses s eeessssssesseaassssessesrereresseemessesosomesessesssossssos oo 9
Arficle 2.4.1. Propreté........ . - : . Prreamnebes s e AR b St et Asan et nt e seetemesane g
Arficle 2.4.2. Fsthéfgue.....o..... Ser AR by ALt e n £t bAoA s hmteen s 1 n et e et e s n et omenee s 2

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS........ . - Q

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDRNTS e vvn oo e rerdme s ansast oS ea rshmtsmemneaneare 10

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCIUMENTS TENUS A L4 DISPOSITION DE L INSERCIION.... eene 10

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF BES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION evvees.... 10

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE 11

CHAPITRE 3.1 ConNcprion DES INSTALLATIONS, ...

Article 3.1.1. Disposifions générales........oiooooo

Artilo 3.1.2. POMUEONS BOCIIBIIBHES....ovevveco oo s et soseoeersrsssssreesssesseseoeeesseoeeeessse oo
AL 3,13, OUBUIS v ssmereee e eesessoeeereresess s o seeees et s es e eeses oo sesseseeseees

Aflicle 3.1.4. Voies de circutation...........

Articls 3.1.5. Emissions diffuses ef envols d’e DOUSSIBIES. .. o1 vvueesercraeees

CHAPTTRE 3.2 CONDITIONS DE RETET.ccvuvvennn sms essemmmsssssssesesssssmeestseeeeesetossseemeeeesmssses
Arlicle 3.2.1. DISpOSITONS QBOGIEIES. ....oveeeceeesevoeeoeeseoeooeoooso
Aificle 3.2.2. Conduits et installations raccordées.

Arficle 3.2.3, Cond:&ons générales de rejet...
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Arficle 3.2.4. Valeurs limites des corcentrations dans fes rejets AETIOSPHGIGUES. v escsrssseissssissmassrmsssnersssscestassansammasrmasecerss 12
Arficle 3.2.5. Valeurs limites des fiux de poluants PEJEFBS. v vewve e evssseessssees s A 12
Arficle 3.2.6. Consommation de solvanis et Emissfons Je COV wrmcnmsscomsssnsaasees . e etromeeanneataresnAsananan 13

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DIS MILIEUX AQUATIQUES 14
CHAPITRE 4.1 PrETEVEMENTS ET CONSOMMATIONS T EAU reesersssbntaseanaassRs s e : 14
“Article 4.1.1. Origing des apErOVISIOMIBMENES €N Balkuwwcscsessewew s s ins e e e e 14
‘Ariicle 4.1.2. Profection des réseaux d'eau potable of des milieux de DIGISVOIMBIE eovereroeeriseemrinssrsssmassssscsmasssssrmssamsserssssies 14
CHAFPTTRE 4.2 COLLECIR DES EYFLUENTS LIQUIDES. coummmressvse eveemsesesems anasrroteuAuzreRa £ Lir SRR 14
Arficle 4.2.1. Dispositions générales U .14
Ardicle 4.2.2. Plan 02s FBSBaUK.rurimvsseavaninsss [ SR L L 14
Arficle 4.2.3. EDIefien ef SUVBIIBNCE ... wwwsromsssme s s s s o . 14
reimtssreessasarneas .14

Article 4.2.4. Protection des réseaix infemnes & Fétablissement. ..o

CHAPITRE 4.3 Tprs D EFFLUSNTS, LEURS (UVRAGES DEFURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REIET AU MILIEU. 1 cversrmsamemsesensrsearsne 123

Article 4.3.1. Identification des effUENIS. ... s e -
Arficie 4.3.2. Gesficn des ouvrages ! conception, Y STORCHONITBNENL cierrvovsseasssrmvsserms e soms st snmses 15
Arficle 4.3.3. Entrefien ef conduife des insfallafions de traffement.......... 1
Article 4.3.4. Localisafion des points de rejet et orasmtnsosaiinismesriebistestaT TAets AR rnm e T bt 16
Arficle 4.3.5. Concepfion, aménagement ef dquipernent des ouviages 13 01 = R SR OR— 16
Arficle 4.3.6. Caractéristiques générales de Fensemble das MBIElS....iweioriar s sasaniine 16
Arficle 4.3.7. Gesfion des eatx polluées et des eamx résiduaires infemes & FEEGBIISSBITIENE ccvv s vvieerems ronmmmenisesnsssnsss s enssanas 17
Arficle 4.3.8. Conirbles inopings... e voravaemeatataseiasnrAsE Prenn e TS S AR s e - 17
Arficle 4.3.9. Eaint dOmMeSHQUES.....cwoireersvoriasacorsmsesisans . e 17
Arficle 4.3.10. Valowrs limites FOIMISSION (ES BAUX AVAN FBJEE covommrsrrsisssseeseresiessceroms et im0 0000 17
Arficle 4.3.11. Eaux susceplibles d'8tre pOllUSeS......wraserermrsrmere e betmaribabatarretdbids s asanms s bbb s an 17
TETRE 5 - DECHETS 18
CHAPITRE 5.1 Principes D GESTION 18
CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS... - O—— 18
 CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D ENTREPOSAGE TNTERNE DES DECHETS . cosarsamsssrviss . w18
CHAPITRE 5.4 DECHETS TRAITES OU BLIMINES A L’ EXTARIELR, DE L ETASLISSEMENT. .. . . 19
CHAPYTRE 5.5 DECHFTS TRAITES OU SLIMINAS A L INTERIEUR DE L ETABLISSEMENT. rvvenssrestarssomvarscuserasssrssmassssasmmssnsssynrss s 12
CHAPITRE 3.6 TraNSPORT. oens voraen . ereeesssessesrasamearsva e vasLbiAs oA R TR bA SR RS S 19
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS 26
CHAPITRE 6.1 DisposITIONS GENERALES RO 20
g R T 20
Arficle 5.1.2. VARICUIES 0F EAGINS.cuocecirnrssscsiammsansssssssrmisnesareas - . IS 20
ALECI 6.1.3, ADDEICHS 08 COMMUITCARON, rtrectrssers st sesees s et 10 0 T 20
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES rvmusensssmssasssssmmssssassssssisarases s 20
Article 6.2.1, Valeurs Limfles d’emergence ........................................ 20
ATl 6.2.2, NIVEAUX HTIES T8 BIUE..crvrseerseinesresmsessortsssestec s o a1 T8 2 20
CHAPITRE 6.3 ViBRATIONS asns eeeraesaanear - - 21
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECENOLOGIGUES 22
CHAPITRE 7.1 CARACTERTSATION DES RISQUES eareeorsssssasasres e i 00 e s et st s 22
Arficle 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présenies dans PStabliSSONMONE...cr s resssrnrencossnan 22
Arficie 7.1.2. Zonage des dangers infemes & [EAADIISSEITIEIIE. . 1svesrsssesertcoesurs ssmssmssotors s st s ara s e T A 22
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCIURES ET INSTALLATIONS - 22
Article 7.2.1. Acces et circulation dans PEIaBISSEMENE e ssrssarnenesssraanes eeeavesstsenransssms s sraasrre e TR am TS 22
ArHele 7.0.0. BOAHMENES B8 JOGBUK.coverransorsesercrsserssmssnrssstass sosset 575 A 23
Arficle 7.2.3. Installations électrigues — [TUSE 8 J8 HEITB . ccsvesvusereoseeereres s ssamsass e e e AR 22
Article 7.0.4, PROIECHON COMMR 18 TOULIE .ervs s rererrcrsssrssssameass st o e oS T T 23
CHAPTTRE 7.3 GESTON DES OFERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES . covrroecsmarasuemerssisnsasbtssassaras s nssiissaniamersisianasss 23
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Article 7.3.2. VErifications périogigUes. ... ..o rweces eeessosesaratsastsasmeRRR AAE ST S Ra VARt R Y A Aam s e 24
O N L Y - S———— 24
Article 7.3.4. Formation du personnei.?.4
Ariicle 7.3.5. Travaux d'entreffen ef de ETURITHEIIAIICE. «—evsessesressessarsesssnesssesssasies s AP AR T S 24
ArTCIE 7.5.5. SUBSIANCES FRUIOACHVBS, rvisiessrsenessesssesssssess st s s s e T 25
CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES. JFRTU SRS 28
Article 7.4.1. Organisation de FGEERFSSBITIENE ... vvvssmeseeseire e oot ssasom e e £ S R 25
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

GHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La sociéte MALLARD dont le siége social est silué 177 route de Lillebonne — 76170 SAINT-ANTOINE-LA-FORET est autorisée,
s0us réserve du respect des prescripfions du présens arréts, a explafter 2 la méme adresse les instaliations deétailées dans les
griictes suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DEGLARATION

Les prescripfions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 4 autorisation a modifier les dangers ou inconvénienis de cette installation.

Les dispositions des arétés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans Fétablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES 1NSTALLATION§ CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unités
du
volume
autorisé

AD, . Seuil | Unité
Rubrique  Alinga| DC, | Libellé dela rubrique (activité) Nature de linstaliation du du
' NC* critere| critére

Volume
autorisé

|
2560 11 A Travail mécanique des metaux of Ensemble des machines fixes 500 Ky 970 KW
; 4 afliages

: La puissance installée de fensembie
des machines fixes concourant au
fonctionnement de Minstaltation étant
supédeure § 500 kW,
2567 A Galvanisation; et élamage de rmétaux Revétement des métaux parf - - - -
iou JevBlement métaliique  o'un|métaliisation :
imatérian guelconque par immersioni-  aux fils,
lou par puivérisation de matal fonduy .- au plasma,
- HWOF .
1418 3 D iSteckage ou emplod d'acétyigne. | Stockage de 4 cadres ot 8 106 kg 226 kg
iLa quantité totale susceptible d'étre|bouteilles dracétyléne
iprésente  dans Vinstallation Stant représentant 204 n7, soit pour
iguperieurs ou égale & 100 kg mais|une masse vofumique 3 15°C
linférieurs 3 1 1. de 1,11 kg/m, une masse de
j 226 ky.
B3 D iStockage tu  emplol d'oxyde|Stockage d'une bonbonns de 500 kg 1750 kg
ld'éthylzne ou de propyiéne. propyléne de 1750 kg,
La quantité totale susceptible ddtre
présente  dans linstallation  étant
i I supérieure ou égale 4 500 kg mais
: i inférieure 351,
2564 12 " DC |Netioyage, degraissage, décapage |3 fontaines de deégraissage de| 200 v 700 |
: : de surfaces (méfaux, matidres 60 | chacune et 2 bidons de 60 |
plastiques, efc.) par des procédes  |en stock
utilisant des liguides 2 fontaines de dégraissage 200
organchalogénés ou des solvards  |Hitres chacune
organiques,
Le volume des cuves de traitement
étant supérieurs 2 200 | mais
inférieur ou égal & 15004,
2920 2b D Instaliations  de relrigération  oulnsialations de compregsion ; 53 W 85,85 kw
compression  fonctionnant 3 des|3 Compresseurs d'air de
pressions effectives supérieures & puissances respectives 55,22 et
0¥ Pa, comprimant ou utilisant des 7.5 kW
fluides non inflammables ef non
toxiques, la puissance absorbée|lnstallations de réfrlgération :
Stant supérsure 2 50 KW mals|1 sécheur d'alr par réfrigération
inférizure ou égale & 500 kW de puissance 1,35 kW

i

1419




1220 NG 1Siockage ou emploi d'oxygéne. “Siockage de 2 cadres e 200 2}t AR kg
i ' & quantité totale susceptible d'étre’ bouteilles d’oxygéne {
iprésente dans  finstallation etant représentant 360 v, soit pour i
infarieure 32 & rune masss volumique 3 15°C
de 1,354 kg/m?, une masse de .
: H 487 ku. -
1412 2 . NC |Stockageen rEsenvoirs Stockage de propane eni © t I 440 kg
: |manufacturés de gaz inflammables  |boutaille de 35 kg représentant
iiquéfigs. La quantite totale 420 kg.
isusceptible ¢'étve présente dans i
Finstallation étant inférieure 8 S L Stockage de Noxal 4P en
‘ boutetlles de 10 1
représentant 20 m?, sait pour !
une masse volurmique & 15°C !
de 1 kg/r?, une masse de 20 1
L}
1416 NC | Stockage ou empici d'hydrogéne. Stockage de 52,8 m' j 160 kg : 45 kg
Ls quantité totale susceptible d'étre d'hydiogéne en bouisilies, soit !
présente dans Finstallation &tant] pour une masse volumigue A
i inferieure & 100 kg. 18°C de 0,085 kgin?®, une
?_ masse dz 4,5 kg.
1432 12 NC  'Stockage en réservoirs Stockags de liguides 10 w 3,07 e
imanufacturés de lquides extrérement inflammables (A}
i /inflammatles représentant une 24,51
! :  capacits &quivalents inférieurs & 10
: i Stuckage de liquides
; inflammabies da 1% catégorie
! (B)y:251
] Stockage de fioul domestique
: (liquides inflammables da 2*™
catégorie (€) © 14000 ¢
2575 NG Emploi de maliéres abrasives Tolles |Instaliations de sablage ef] 20 kv 4 K
‘que sables, corindon, grenailies grenaillage
imétaliiques etc. surun ratériat
gquek:cmque POLF gravire,
dépolissage, décapage, gainage.
La puissance instaliée de Pensemble
des machings fixes concourant au
{fonctionnement de finstailation etant
lsupérieure 4 20 kW,
2910 A NG installation de combustion Chauffece  des  bureaux  efl 2 MW | 0.608 [
i gonsommant exclusivement, seuls |ateliers:
iou en mélange, du gaz naturel, des |3 chaudieres fonctionnant au
igaz de pétroles fiquéfies, du fiout fiot) domestigue de puissance
.domestique, du charbon, des fiouls themigue maximate 509,2 KW
Hourds ou la biomasse.
Groupe électronéne
ILa puissance themique maximale|Alimenté au floul domestigue,
1de Finstallation étant inféreure & 2|de pulssance thermique
1AW th maximale 100 kW
2925 NC  |Atellers de charge d'accumulateur. Un atelier de charge 50 et 20,2 W
§La puissance maximaie de courant  |daccumulateurs fquipés de 4
|continu ulilisable pour cetle chargeurs
;opération &tant inférieure & 50 KW

=+ A {Autorisation) ou D {Déclaration} ou DC (Déclaration et soumis au contrle périodique prévu par Farficle L.512-11 du code
de l'environnement) ou NG (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonclionnement, te volume des installations ou les

capacités maximaies autorisées.

U'expioitant tient en permanence un inventaire des guantités de substances et de préparations dangereuses presentes dans

i'atablissement afin de connaitre la valeur du ratic e Cex).

4 Pour les substances ou préparations visées par les rubriques 11.. de la nomenclature annexée a Tadicle R. 511-8 &
Pexclusion des rubriques 1171, 1172, 1173 et 177,

2 Pour les substances ou préparations visées par les rubriques 1171, 1172 et 1173

3. Pour les substances ou préparations visées par les rubriques 12.. 13.. et 14.. et 2955, & lexclusion des rubriques 1450 et
1455,

ol ;

- "gx" désigne la quantité de fa substance ou de la préparation x susceptible d'stre présente dans 'établissement ;




"Qx" désigne la quantité seull AS dans la nibrigue visan! le stockage de la substance ou de Ia préparation x.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE UETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur ia commune de Saint-Antoine-la-Forét, section BB, parcelles 109, 148, 149, 151,
153, 157, 184, 212 et 238.

Les installations citées a Marticle 1.2.1 ¢i-dessus scnt reporiées avec leurs références sur le plan de situation de ['Stablissement
annexé au présent arrdtaé,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation et plus généralement, la surface concemée par les travaux
de rehabilitation & la fin d’expioitation, reste inférieure & 12 988 m? dont 4 000 m? pour les batiments construits.

Lexploitation est autorisée 4 se faire 24 heures sur 24, du und au dimanche.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'étahlissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante
- un batiment principal destiné aux bureaux administratifs et 4 la production qui comprend les équipements suivants
- installations de ravail mecanique des métaux usinage, rectification, chaudronnerie
- instaltations de métallisation,
- installations de grenaillage et sablage,
- 5 fontaines de dégraissage,
- local de contrdle par ressuage, -
- 3 chaudiéres fonctionnant au fioul domestigue,
- local comprenant 2 compresseurs o'air,
- locatl de charge des chariots élévateurs,
- un batiment annexe faisant office da garages pour les véhicules de la société et qui comprend égafement :
- un compresseur d’air,
- un nettoyeur haute-pression 2 eau chaude,
- une aire extérieure de lavage équipée d'un separateur d'hydrocarbures,
- une cour exterieure qui comprend
- un parking,
- une aite de stockage des bennes a déchets,
- une cuve enterrée de fioul domestique,
- une cuve de stockage de propyléne,
- un box de stockage des gaz en bouteille (acétyléne, oxygeéns, azote...).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées st exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aifleurs les dispositions du présent arréts, des ardiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet s F'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou r'a pas
é1é exploitée durant deux années cansgcufives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur atx installations, & feur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auforisation, est portée avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante des installations (produits, procédés mis en

ceuvre, mode d'exploitation ...) scumise ou non 2 une procédure d'autorisation ou sur demande de finspection des installations
classées.




Ces compléments sont systématiquement communigués en double exempiaire au préfet qui pourra demander une analyse
critigue d'élements du dossier justifiant des vérifications particutiéres, effeciuée par un organisme extérieur expert dent le choix
est sournis & son approbation, Tous les frais engages 4 cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les inctallations. Toutefols, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les condiions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutiiisafion afin de
garantlr feur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent aréte nécessite une nouvelle
demande ¢'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas of: I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de lexploitant. Cette déctaration doit mentionner it s’agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Tadresse du
stége social ainsi gue ia qualité du signataire de Ia déclaration.

ARTICLE 1.5.8. CESSATION DACTIVITE

En cas d'arrét définitif d’'une installation, celle-ci doit gire placée dans un état tel qull ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvenients mentionnés & larticle L.511-1 du code de 'environnement.

Uexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trols mois au moins avant cefui-cl.

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de

fexploitation, la mise en sécurite du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou imitations d’acces au site,

finserfion du site de Finstallation (ou de 'ouvrage} dans son environmement,

ia suppression des risques dlincendie et d"explosion,

révacuation ou Félimination des produits dangereux, des matieres poliuantes susceptibles d'étre véhiculées par feau

ginsi gue des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sois aventueliement nécessaires,

les mesures de maltrise des risques liés aux eaux soulerraines cu superficielles éventusllement polluees, selon teur

usage actuel ou celuj défini dans les documents de pianification en vigueur,

8 en cas de besoin, la surveillance des effets de Finsiallation sur son environnement,

0. Iles limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou futifisation du sot ou du sous-sol, sccompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par Pexplbitant pour metire en cetvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

SRS IS

~No

Ces mesures permettent & Fexploitant de placer son site dans un éfat tel quil ne puisse porter afteinte aux intéréts visés &
rarticle L.511-1 du code de tenvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions des articles

R.512.75 et R.512-76 du code de l'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréié est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré & ia juridiction administrative :

1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

o Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présente pour les intéréts visés aux arficles L. 211-1 et
1 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de ['afiichage desdits actes. Toutefois, si la mise en service de
Minstallation n'est pas intervenue six mois apreés la publication au ['affichage desdits actes, le délai de recours confinue & courir
jusqu'a Pexpiration d'une période de six mois aprés cefte mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
dassée que postérieurement 4 Paffichage ou 2 la publication de Parrété autorisant Pouverture de cette installation ou atténuant
les prescriplions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arété a Ja juridiction administrative.




CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 I'établissement les prescriptions qui ls
concernent des textes cités ci-dessous |

Dates Textes

31/01/08 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des emissions polluantes des installations classéss soumizes
a autorisation

15/01/08 | Arréte du 15 janvier 2008 relafif 2 la protection contre 12 foudre de certaines installations classées
710/07 | Arrdté du 17/10/07 modifiant Tamété du 91 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sous la Tubrique n® 2564 relative au nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces (métaux, mafidres plastiques...} par des procédés utilisant des
liquides organohalogénés ou des solvants orgenigues

26/08/05 | Arréte relatif 4 Pévaluation et A |a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cingtique, de
Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potenfiels dans les études de
danger des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 | Arrété fxant le formulaire de bordereau de stivi de déchels dangereux mentionné & larticle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a Farficle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrfle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux ef les
dechets aufres que dangersux ou radioactifs

30/08/65 |Arrété du 30 juin 2005 relatif ay programme national d'action contre la pollufion des nifieix
aqualiques par certaines substances dangersuses

20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avrif 2005 relalif au pregramme national d'action contre la pollution des
milieux aquaiiques par cerdaines substarices dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avrll 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d’action contre la pollufion des mifieux aguafiques par cerfaines substances dangereuses

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & Ia consommation d'eay ainsi gu'aux émissions
de toute nalure des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autorisation

0B/GB/97 | Arraté du 06/05/57 relaiif aux prescriptions générales applicables aux instaflations classées pour i
protection de PEnvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 1419 : “Emploi ou
stockage des oxydes d'éthyléne et de propyléne *

10/03/97 | Arrété du 10/03/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux Installations classées pour fa
protection de 'Environnement soumises & déclaration sous la rubriqgue n® 1418 : “stockage ou
emplol de lacétyléne”

23/01/97 {Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la imitation des briits émis dans l'environnement par les
instaliations classées pour la praotecfion de Fenvirornemeant

06/05/868 ; Arréié du 6 mai 1996 fixant jes prescriptions fechnigues applicables aux systémes d'assainissement
non collectif :
23/01/81 | Arréte du 23 janvier 1991 relatif aux rejets de cadmium et d'altes substances dans les eaux en .

provenance dinstallations classées pour la protection de environnement i

10/07/80 | Arrété du 10 juillet 1980 modifié relalif & Fterdiction des rejets de certzines substances dans les
eaux souterrzines
26/09/85 | Arréteé du 26 septembre 1985 relaff aux atchers de traitement de surfaces

20/08/85 : Arrété du 20 aot 1985 relalif aux bruits aériens emis dans fervironnement par les instaliations

classées
31/03/80 | Arréié du 31 mars 1980 portant régiementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les instaliations classées susceptibles de présenter des

|
risques d'explosion 7 : /J

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispesitions de cet amété préfectoral sont prises sans préfudice des autres légisiations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le cade du travail et le code général des collectivités

|

[

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression, !
Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés. ’
|

La présente autorisation ne vaut pas penmis de construire,



TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, 'eniretien et fexpioitation des

installations pour .
- Fmiter la consommation deau, et limiter les &missions de polluanis dans Penvironnement,
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ef réduire les quantites rejeiées,
- prévenir en toute circonstance, Pémission, Ta dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, dirscls ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
yoisinage, la santg, la salubrité publique, Pagriculture, Ia protection de la nature et de Penvironnement ainsi que pour ja

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES IPEXPLOITATION

’exploitant établit des consignes d'exploitation pour fensemble des nstaliations comporiant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions dexploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
{facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du present anété.

L'exploitation doit se faire sous ta surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstaliation et des dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés dans les

instaliations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Pinspection das installations classées pourra demander & tout moment la réafisation de prélévements et d'anatyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnes
seront 2 la charge de Fexploitant. Ceite prescription est applicable & rensemble de V'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils cu matieres consommables utilisés de manigre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutrafisation, liguides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend Jes dispositions appropriées qui permettent d'intégrer rinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

{’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, etc. Des dispositifs d'arrosage {voire de lavage de roue) sont mis en place en tant que de

besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de [installation, placés sous le controle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en hon &tat de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et feur périphérie font Fobjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiaternent porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.




CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est teny de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents oy incidents
survenus du falt du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & perter atteinte aux intéréls mentionnés 2 I'atticle
L.511-1 du code de Penvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demands de Vinspection des installations classées, un rapport dincident egt fransmis par
exploitant & Finspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes at Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou fong terme, ainsi que le descriptif des controles et modifications
d'équipements réalisés suite 2 lncident ou Faccident,

Ce rapport est transmis sous 15 Jours & Pinspection des installations classées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

L'expioitant doit établir ot tenir 4 jour un dossier com pertant les documents suivants -
- le dossier de demande d'autorisation inifiaf,

- les plans tenus a jour, )
- les récépissés de déclaration of les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & dédlaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,
— les arrdtés préfectoraux refatifs gux installations soumises & autorisation, pris en application de la legislation relative aux

instaltations classées pour la protaction de I'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans e présent arrété ; ces
documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu 3 la disposition de Vinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre 3 finspection les documents suivants

Articles Contréles 2 effactuer Périodicité du contrdle
10.2.1 Rejets atmosphériques Annuelle - un premier contréle dolt aire effectué dans jes 6 mois suivants
la notification du présent arrété,
10.2.2 Rejels aqueux Semestriale
10.2.4 Niveaux sonores Tous les 3 ans — un premier contole en periode noctume doit Btre
L effectué dans les 6 mols suivanis la notification du présent arréts.
Articles Documents 3 transmstire Périodicités / échéances 1
104 Déclaration annuelle des émissions | Annuelle
1.5.6 Notification de mise 2 Farrét definitif | 6 mois avant la date de cessation d'aclivite
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

1’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concaption, 'exploitation et {entrotien des installations de maniere
& Emiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le trailement des effiuenis en fonction de lewrs

caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en opfimisant notamment refficacité énergétique.
L es instaliations de traitement devront &re congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées

dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
1 es installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
. & faire face aux variations de débit, température &t composition des effluents,

- aréduire au minimum Jeur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.
i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, lexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poliution &mise en reduisart ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploftation de fensemble des installations comportent expliciternent les contrbles a effectuer, en marche
normale et a la suite dun arét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent anéte.
Le brillage & Vair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et

guantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire ia probabliité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et femplacement des
disposiiifs de séeurite destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient éire tels gue cet objectif
soif satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabifité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que rétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publigue.

Uinspecion des installations clagsées peut demander la réalisation dune campagne d'évaluation de limpact oifactif de
finstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements durbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de staticnnement des véhicules sont aménagées (formas de pente, revétement,
etc.), ef convenabierment nettoyées,

. les véhicules sortant de Pinstaliation renirainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent éfre prévues en cas de besoin,

. les surfaces oU cela est possible sont engazonnees,

. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-cl.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvéniients sont confinés (récipients, silos, bafiments fermés) et les instailations de maniputation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sort, sauf impossibilite technique démontrée, munies de disposififs de
capotage et d'aspiration pemettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les gquipemenis et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des fisques dlincendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiereurs. ..).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gar poituants ou odeurs sont, dans la mssure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives & 'hygiéne et a Ia sécurité des travaillaurs.
Les conduils d'évacuation des effiuents atmosphériques necessitant un suivi, dent fes points de rejet sant repris ci-aprés,

En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.
Ces points doivert éire amenagés de manigre 4 &re alsément accessibles ef permettrs des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent egalement &hre prises pour faciliter I'indervention d'organismes extérieurs a la demande de

linspecteur des installations classées,
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alanme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents

el les remédes apportés sont &galement consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

" . installations Puissance nomsinaie (1) ou débit Combustibie
N de conduit raccordées ventilation (g))

1 Cabine 17000 méh 2y -
métallisation 1

2 Cabine 17 000 mim (2) -
rétallisation 2

3 Cabine 17 000 mh (2) -
B métaliisation 3

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

N*de conduit Heagtriur Di:gzriﬁa Débit nominal en Nmah | Vitesse mini o'éection en m:’:f
1 10 0.75x 0,77 17 000 8
2 10 0.75x 0,77 17 000 8
3 16 0,75% 0,77 17 000 ! 8

Le débit des efffuents gazeux est exprime en métres cubes par heurs rappertés a des conditions normalisees de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur deau (gaz secs) 310 % Foxygéne.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les refets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
fapportés & des conditions normalisées de tempéraiure (273 kelvins} et de pression (101,3 ilo pascals) aprés déduction dela
vapeur d'eau (gaz secs) 310 % d'oxygéne.

Concentrations instantandes en gy | _Conduit n°1 Conduit n°2 Conduif n*3
Poussigres ' | 100 100 100
Cadmium + mercure + thallium + laure composés | 0.1 0.1 0.1 ﬂ
Arsenic + Sélénium + Tellure + [80rs composas 1 1 1]
Plomb et ses composés ] 1 1
Chrome 0.5 0,5 G5
So+Cr+Cotlu+Sn+Mn+Ni+V+zn 5 5 5

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de poliuant, la masse de palluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans Fatmosphére
doivent étre inférieurs aux valeurs fimites suivantes :

Flux exprimés en kgth Conduit n°1 Conduit n*2 Conduit n°3
Poussiéres 1 1 4
Gadmium + mercyre + thallium + lurs COMDOses 0.001 0.001 0.001
Arsenic + Sélénium + Tellure + leurs composés 0.005 6.005 0.005
Ploreb of ses composés 0.04 0.01 0.01
Chrome 0.01 8.01 0.01
Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+Vezn 0.025 0,025 i 0.025
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ARTICLE 3.2.6. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

Si la consommation annuelle de solvant de Vinstallation est supérieure 4 1 tonne par an, Texploitant met en place un plan de
gestion de solvants, réalisé selon les guides en vigueur et menticnnant notamment les entrées et les sorties de solvants de
rinstaliation. Ce plan de gestion est tenu a la disposition de linspection des installations classées.

Si ja consommation annuelle de solvart de Finstallaion est supérieure 3 30 tonnes par an, Fexploitant transmet annuellement 2
Finspection des installations classées le plan de gestion des solvanis et Finforme de ses actions visant 2 réduire leur

consommation.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas fiés & Jz lutte contre un incendie Gu aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :

Type d’eay Crigine de ia ressource | Nom de Ja commune duréseau | Prélévement maximal annusi {m3)
Eau industrielle Réseau public Saint Antoine la Forét 200
Eau de ville Réseau public Saint Antoine la Forét 500

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de Coupure ou bacs de disconnexion ou tout auire équipsment présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'iscier les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
reseaux d'adduction d'eau publique.

Le bon foncticnnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nan prévu aux chapitres 4.2 ef 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit,

A Texception des cas accidentels oU la séeuritd des personnes ou des installations serait compromise, i est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou atre detruits | et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibtes de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des
effluents. .

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont &tablis par lexploitant, réguliérement mis a jour,
riotamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de Iinspection des instaflations classées
ainsi que des services dincendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltrs

- Torigine et la distribution de Peay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec Ia distribution alimentaire, ...},

- les secteurs collectés ef les réseaux associss,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration inteme avee leurs points de confrole et les points de rejet de toute nature (interne ou ay

mifieu)..

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Les réseaux de collecis des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des effluents oy produits susceptiblss d'y transiter.

V'exploitant s'assure par des contrdies appropriés ef préventifs de leur bon &tat et de Jeur étanchéité.

Les différentes canalisafions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 liniérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliafions ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux pubfics de coflecte ou de
dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellerment par mélange avec d'aufres sffluents.
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risgues spécitigues

les collecteurs véhiculant des eaux poilluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'éfre, sont équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de Iétablissement ne transite aucun effluent issu dun réseau collecti externe ou d'un autre

site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Fisolement des réseaux d'assainissement de Iétablissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et feur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Uexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

_  Unréseau de collecte des eaux pluviales et de lavage {voiries, parking, eaux de lavage haule-pression),
- Unréceau de collecte des eaux de toiture,

- Unréseaun de collecte des eaux vannes (sanitaires, eaux de refroidissement).

Les eaux de ringage aprés ressuage sont &iiminées comme déchets en centre agrée.

| es effuents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
1z diltion des efiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seulls de rejels
fixées par le présent arrété. [l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples diufions
autres que celies résultant du rassemblement des effluents normaux de I'stablissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les mifieux de surface non visés par le

présent amété sort interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Le dispositif de gestion des eaux est constitué de deux dispositifs dinfiftration: totale, soit en direct pour les eaux de toiture saif
aprés passage dans un débourbeur-déshuileur pour les eaux de voiries. Les dispositifs d'infiltration sont équipés de vannes
d'arréts type « guiliotines ». lis sont dimensionné pour une fréquence de pluie dacennale et de durés 2 heures.

La conception et la performance des installations de traflement (ou de pré-traitement} des effluenis aqueux permsitent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrdts. Elles sont entretenues, exploitées et surveiiiées de
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, temperature, composiiion...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est suscepiible de conduire & un dépassement
des valeurs imites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 4 ciel ouvert {(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
La conduite des instaliations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les décanteurs-séparateurs dhydrocarbures sont vidangés périodiguement au minimum une fois tous les ans et autant de fois
qu'il s'avére nécessaire, par uné entreprise spécialisée, doment autorsée. Les décameurs-séparateurs d'hydrocarbures munis
d'une alarme seront vidangés pétiodiquement au minimuim une fois tous les deux ans et autant de fois qu'il s'avere nécessaire,
par une entreprise spécialisée, diment autorisée.

Urt registre sur lequel sont rapportées la quaniité évacuee, Padresse du collecteur et de Péliminateur et la date est tenu.
Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remeédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a &té procéde, sont portés

sur ce registre

il est tenu 4 la disposition de linspection des installations clagsées.

15




ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de coliecte des effluents générés par Péiablissement aboufissent au{x) poini(s} de rejet qui présente(nt) les
caracteristigues suivantes :

Point de rejet vers te mifeu técepteur N°1 N2
codifie par Je présent amété

X-465169.175

Coordonnges Lambert #} étendu Y-2505413.954
Eaux vannes Eaux de lavage haule-pression
Nature des effluents Eaux de refroidissemant Eaux pluviales
Eaux de toitures

Eaux vannes : 500 m® Eaux de tavage haute-pression : 50 m?

Quazniité annuella Eaux de refroidissement : 130 m? Eaux pluviales : /
Eaux de foitures : /

DPyé&Bit maximurn horalye( mifh) - 5.4
Exutoire du rejet Réseat d'eaux usées communal Miliew nature! par infiltration

- Eaux de levage haute-pression: 2
. séparateurs & hydrocarbures

Traiternent avant rejet Eaux pluviales ; 1 separateur & hydrocarbures
Eaux de tolfures : aucun

Mifieu naturel récepteur ou Station de | Siation de tajtement de la commune de |-
traiternent collective Saint-Antoine-la-Forét
Conditions de raccordement Convention de drolt privé -

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présant aété s'appliquent sans préjudice de Pautorisation de rejet prévue a farticle 1.1331-10 du code de
la santé publigue et déliviée par le maire ou le président de Fétablissement public compétent en matiére de collecte a 'endroit
du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du fransport et de Pépuration des eaux usées ainsi que du
fraitement des boues en aval si cetie collectivité est différents,

Cetle autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.5.2. Aménagement
4.3.521  Aménagemeni des poinis de préfévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévemeant d'échantilions.

Ces points sont aménagés de maniére & &fre aisément accessibles ef permettre des interventions en toute séeurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de tefle sorte que l'on puisse v réaliser des prélévements asservis ay
déhit.

Toutes les disposifions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérisurs 4 la demande de
Finspection des installations classdes,

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir lbre acceés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43,522  Secfion de mesure

Ces points sont implantés dans une section doni les caractéristigues (rectitude de la conduite 2 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures representatives de maniére 4 ce que la vifesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 faval et que 'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &ire exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de fout prodult susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 selon la norme NFT 90008,
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. Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférigure & 100 mg/PH

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT
ies d'eaux poliudes issues des

1 ee résesux de collecte soni congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégor
achivités ou sortant des ouvrages d'épuration interns vers les fraitements appropriés avant d'étre évacuges vers e milieu

récepteur autorisé a les recevoir.
ARTICLE 4.3.8. CONTROLES INOPINES
fes mesures sur les rejets agueux peuvent 8ire effectuses par un organisme agréé sur demande de [inspection des

installations classées. Les frals occasionnés par les contriles sont & la charge de l'exploitant.

ARTICLE 4.3.9. EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont dirigées vers la station d'épuration de Gruchst-Je-Valasse.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX AVANT REJET

{'exploitant est tenu de respecier, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére, les valeurs limites en
conceriration et flux ci-dessous définies.

Rejet n°1 — Station d'épuration Rejet n°2 — Milieu naturel
Eaux de rafroidissement Eaux de lavage et eaux pluviales
Concenirations L Concentrations
Paramétre maximales Flux J&ur}%ahers maximales Fiux journaliers {kg/)
instantanées (mg/l gl instantanées {mg/l)
MEST 600 05 100 5
DRO 5 800 ' 1 ' 100 ) 5
DCO 2000 3 300 15
" Hydrocarbures fotaux " 10 0,5 10 0,5
Azote global (exprimé en N) 150 ' 30 15
Phosphore fotal (exprimé en F) 50 - 10 -

* 3 1a sorhie du décanteur séparateur d’hydrocarbures

Les analyses sont réalisées conformément aux normes en viguaur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX SUSCEPTIBLES D'*ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et ccllectées dans les installations sont éfiminées vers les filidres de fraitement des déchets
appropriées. En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers ke milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent améte.

i est interdit d’établir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des eaux piuviales et les réseaux de collecte des
effiuents poliués ou susceptibles d'étre poliués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

L'exploHtant prend toutes les dispositions nécessairas dans Ia conception, faménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ia production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facen 3 faciliter leur
fraiternent ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastigues,...) et non souillés par des produits toxiques ou poltuants
peuvent &tre récupérés, valorises ou éliminés dans les m@mes sondifions gue les ordures ménagéres.

Les deéchets d’emballage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de Venvirennement sont tratés
conformément aux dispositions préviies par ce titre et notamment par ses articles R 543-66 a R.543-72. lis sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les dechets d'équipements &lectriques et &lectroniques doivent étre remis a des organismes agréés pour le traifement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent &re &liminées conformément au litre IV, livre V de la parie réglementaire du code de
fenvironnement et plus parficuliérement conformément & ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs etanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau oy fout
sufre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformament au fire IV, livre V de la partie réglementaire du code de
I'environnement et plus particuliérement conformément a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 4 R.543-135.

Les preumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, fivie V de ia partie réglementaire du code de
fenvironnement et plus parficuligrement conformément & ses articles R.543-139 3 R543-15. lls sont notamment remis & des
operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travatx publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNE DES DECHETS

Les décheis et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traiternent ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnament.

A cet effet, Iexploitant met en place une procédure écrite & lintention du personnel visant 4 organiser ka coliecte sélective dans
les différents ateliers, le tri, ia manutention, le stockage et Pélimination des différents déchets. Cette consigne réguliérement
mise a jour est tenue & la disposition de finspection des insialiations classées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle praduite ou un lot nomal d'expédition
vers installation d'élimination.

Toutes dispositions sont prigses pour que
- Les déchets (dangereux ou non} sofent stockés séparément dans des bennes clairement identifiées, sur des aires défimitdes ;

- Les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants ne soient pas & Porigine d'une pollution des
sols (aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées,

recipients metalliques étanches pour les chiffons gras, ) ;
- Les fims et sacs plastiques, les papiers et carons d'emballage soient évacués réguligrement du batiment pour &tre

compactés afin d'éviter foute accumulation de charges calorifiques ;
- Les bennes de papiers, de cartons et de plastiques soient protégées afin d'éviter 'envol de ces derniers ;

- Les dépdts soient tenus en état constant de proprets.

Les poussiéres métalligues récupérées et les sables de grenaillage usagés sont stockés dans une caisse étanche
munie d'un couvercie située dans une zone spécifique clairement délimitée.
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CHAPITRE 5.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éiminer les déchets produits dans des conditions propres A garantir les intéréts visés & article L511-
1 du code de Penvironnemerit et conformément au titre 1V, fvre V de la parfie réglementaire du code de Penvironnement en
particulier ses articles R.541-42 4 R.541-48. Il 'assure gue les installations utilisées pour cette élimination sont reguligrement

autorisées & cet effet.

[Vexploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Fadministration concemant sa production de déchets dangereux
{nature, quantités, destination ou origine) conformément & Particte R.541-44 du code de 'environnement.

1 'exploitant fient une comptabilité réguiidre et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, Pexploitant tient & jour un registre conformément 3 Particle 1 de Farréié ministérisl du 07/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes

1. La désignation des déchets et leur code indiqué & fannexe 1 de Particle R541-8 du code de Tenvironnement ;

2 La date des differents eniévements pour chague iype de déchels

3. Letonnage des déchets;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. ia désignation du ou des modes de fraitement et, le cas échéant, la désignation de la cu des opéralions de
transformation préalable e leur(s) code(s) selon les annexes il-A et 1-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1875 ;

8. Le nom, ladresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Vinstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, ladresse et le numérno SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont éie

préalablement entreposés, reconditionnés, transformés cu traités ;

8 Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que lsur numéro de
récépissé conformément aux articles R 541-50 et suivants du code de Fenvironnement ;

0. La date d'admission des déchets dans ['nstallation destinataire finale ef, le cas écheant, dans les installations dans
lesquslies les déchets ont ét¢ préatablement enfreposés, reconditionnés, transformés ou haités ainsi que la date du
traitement des déchets dans installation destinataire finale ;

10, Le cas échéant, fe nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivants du code de 'environnement,

{'expioitant tient égaierrient un registre, pouvant &tre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations & Pexception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de décheis dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexées aux présents registres.

Ces registres sont conserves pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de I'nspection des nstaliations
Classées.

CHAPITRE 5.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Pexception des instaliations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinie de I'établissement est
inferdite.

CHAPITRE 5.6 TRANSPORT

L'exploitant s'assure que les ransporieurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ot agréments
nacessaires ef respectent les régles de fart en matiére de transport (nctamment réglement sur le transport des matigres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximite, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Linstaliation est construtie, équipée et expioitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &ire & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de conmpromettre la santé ou la sécunité du voisinage

ou de consfituer une nuisance pour celie-ci,
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & Iz limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

installations relevant du livre V ~ fitre | du Code de PEnvironnement, ainsi gue les regles technigues annexées a la circulaire du
23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de J'établissement, =t
susceptibles de constituer une géne pour le volsinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du fitre VII, fivie V de la pariie réglementaire du code de Tenvironnemert et des textes pris

pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vois acousfique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a Ja prévention ou au signaiement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les zones d’émergence réglementse (ZER) sont définies comme suit :

e  LUlintérieur des immsubles habités ou occupés par des fiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation st de lsurs
parfies exterieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse.. )

¢ Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent
arrété d'avtorisation.

« Ulintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implant2s aprés la date du présent arrélé dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parfies exiérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & lexclusion de celles des immeubles implantés dans Jes zones destinées & recevoir des activiids artisanales

ou industrielles.

U'émergence est définie comme étant la différence entre tes niveaux de pression cordinus équivalent pondérés A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant ay bruit résiduel

(instalfation 2 Parrét).

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour Ia période
les zones & émergence réglementée (incluant | affant de 7h & 22h, sauf dimanches st aliant de 22h & 7h, ainsi que les
{e bruit de I'établissement) jours féridsg dimanches et jours fériés
Supérieur 2 36 dB(A) et inférieur ou :
&gzl 4 45 dB(A) 6aB(A) 4dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 8.2.2. NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriete de I'établissement, du fait de son fonctionnement, les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la joumnés

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h 4 22h, allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours férigs) (ainsi que dimanches et jours férigs)
Niveau sonore imite admissible TOdBIAY _ 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I"article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée,
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainst que pour la sécurité des biens ou des

personnes, Jes points de contréle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que fa mesure des niveaux vibratcires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 1a circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillst 1986

relative aux viprations mécaniques Smises dans lenvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES DU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT
Uinventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Fétablissement (nature, état

physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigtieur est
consfamment tenu a jour. Cet inventalre est tenu a la disposition permanente des services d’incendie et de secours et de

Pinspeciton des instailations classées.

U'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre l2 nature et les risques des substances et
préparations dangerauses présentes dans les instaflations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'ariicle
R231-53 du code du travail Les incompatibiliés entre fes substances et preparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de fewr mise en couvre dang les instalations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

fexploftation des installations en #ent compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'gtre a Ferigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon penmanente ou semi-parmanents.

Ces zones sont matésialisées par des moyens approprés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a Penirée de ces zones ef en fant que de besoin
rappelées a Intérieyr de cefles-cl. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours g'ils exisient.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 Pintérieur de féiablissement. Les régles sont portées & la connaissance

des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voles de circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté ef dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours

puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement clturé sur la totaliié de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et confrole des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accas aux installationa.
L'explaitant prend les disposifions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a fa connaissance permansnte des personnes

présentes dans I'établissemant.

Le responsable de {'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégude techniquement
compétente en matiére de sécwité puisse &fre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin.

Article 7,2.1.2. Caractéristigues minimales des voies d’sceds aux engins de secours
Les voies auront les caractéristiqgues minimales suivanies :

- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre: 3,50 m

- résistance 2 fa charge : 13 fonnes par essieu
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagees et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et Iévacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la régiementation en vigueur.

Les locaux doivent atre convenablement ventilés pour éviter tout risgue d'atmosphére explosible. Le débouche & l'stmosphére
de Iz ventilation doit &tre placé aussi loin gue possible des habitations voisines.

|.e secteur « tournage rectification » dispose d'exutoires de désenfumage totalisant une surface supérieure ou égale da 1% dela
surface géométrique au sol.

Les cornmandes de désenfumage sont regroupées en un point facilement accessible prés d'un accés principal.

Le local « groupe électrogéne » dispose dune ventilation haute et basse donnant directement sur Fextérieur.

I '‘acces entre le local compresseur ef les locaux sociaux est équipé d'un bloc-porte de degreé coupe-feu % heure.

i sol des aires ou des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou suscaptibles de créer
une poliution de Peau ou du sol doit ére étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus
accidenteliement et fout écoulement (eaux de lavage ...} puissent &re drainés vers une capacité de rétention appropriée aux
risques. Pour cela, un sol surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de Vextérieur ou d'autres

aires et locaux.

Linstellation est pourvue d'un systéme d'alerte sonore fixe audible de tout point du batimant.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS £1 ECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation st
aux normes en vigueur.

Une vérification de Fensemble de Finstallation électrique est effectude au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

sverduelles mesures correctives prises.

Les dispositions de J'article 2 de larréte ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations électrigues des
&tablissements réglementés au tire de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'expiosion, sont applicables a Pensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de tétablissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porié & la connaissance de Forganisme charge de ta vérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant st / ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'sngendrer des
charges électrostatiques sont mises 3 la terre et reliées par des liaisons éguipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

| es installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a forigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre a foudre en application des textes réglementaires et normes en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raiscn de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliations dangereuses, et la conduite des instaltations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrdt, fonctionnement
normal, entrefien...) font lobjet de procédures et instructions d'exploitation éorites et confrilées.

Ces consignes doivent notamment indiguer .
- Tinterdiction de fumer ;
. finterdiction de tout brilage & Fair libre ;
- Tinterdiction d'apporier du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt ;
- Tobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatization,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;
- tes moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie ;
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des services
d'incendie et de secauss.

- lafréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traiternent des pollutions et nuisances générées ;

- lesinstructions de maintenance ot de netfoyage,

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en celvre ou enfreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi gue les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodigues. i convient, en

particulier, de s'assurer du bon foncfionnement de conduite ef das dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu cu une source dignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les inferventions ayant fait 'objet d'un permis dintervention spécifique,

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occcupé, les différents cpérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne!l intérimairs,
recoivent une formation sur Jes risques inhérenis des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident st, sur fa
mise en ;euvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ef assurer son mainfien.
Cette formation comporte notamment -
- loutes les informations ufiles sur les produits manipuiés, les réactions chimiques et operations de fabrication mises
enteuvre,
- les explications nécessalres pour la horne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent amréts, ainsi
quun entrainement régufier au maniement des moyens dimervention affectés 3 leur uniig,
- unentrainement périodigue 4 la condulte das unités en situation dégradée vis-3-vis de la sécurité et a Mntervention
sur celles-gi,
- une sensibilisation sur fe comportement humain ef les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 2 proximits des zones & risque inflammable,
explosibie et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploigtion et les dispositions de conduite et de

surveifiance & adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une parsonne diment habilitée et nommément désignée.

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques {empioi d'une flamme ou d'une source chaude par exernple) ne
peuvent &tre eflectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et gventuellement d'un « permis de feu» et en

respectant une consigne particuligre.

Le « permis d'intervention » et éventusliement le « permnis de feu » et la consigne particuliére daivent &tre &tablis of visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément designée, Lorsque les travaux sont effeciués par une enfreprise extérieurs,
te « permis d'intervention » et éventuellement ie « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par Fexploitant
et Pentreprise exdérieure ou les personnes qu'ils avront nommeément désignées.

Apres [a fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit &ire sffectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

la durée de validité,

- la nature des dangers,

le type de matérie! pouvant &tre utifise,

- les mesures de prévention A prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion,
la mise en sécwité des installations, '

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie,
ete.) mis & la disposition du personne! effectuant les fravaus,

Certaines inferventions prédsfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le parsonnel de I'stablissement peuvent
faire Fobjet d'une procédure simplifigs.
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’éclairage de securité doil élre reafisé conformément aux textes réglementaires en vigueur. Le bon fonctionnement de
Péclairage de sécuriié est vérifié pérodiquement et rernis en état 8'il est défectueux.

ARTICLE 7.3.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

L'utilisation de substances radioactives est interdite.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

. 'ensemble des installations doit &tre cangu, réalisé, eniretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversementt direct ou indirect de matiéres dangereuses, foxigues ou polluantes pour Penvironnement vers les
égouls ou le milieu naturel. '

Les consignes d'exploitation de Yensemble des installations doivent comporter explicitement iz fiste detaillée des conirbles a
effectuer, en marche normale ef & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

i es consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs st autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére tres lisible
1a dénomination exacte de leur conten, le numéro et le symbole de danger d&fini dans la réglementation relalive 4 Téfiquetage
des substances el préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit éfre étanche, incombustible et équipé de fagon 4 ce que les produits répandus accidentellement et tout
acoulement {(eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux ristues.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS
Teut stockage fixe ou mohile (cuve, container, citeme routigre...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- B0 % de la capacité des réservairs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 fiires, Ja capacité de retention est au moins égale

a:
. dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des fubrifiants, 50 % de la capaciié totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsgue celle-ci est inférieurs & 800 1.

La capacité de rétention est élanche aux oroduits gu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et
peut-&tre contrdlée a tout moment. I} en est de méme pour son éventuel dispositif dobturation qui est mainlenu fermé en

permangnce.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent élre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre &liminés comme des déchets.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuees.

Les capacités de rétenfion ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentsis ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natursl.

La conception de la capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre ie bord de la capacité et le sommet du 16servoir.

Ces capacités de rétention doivent ére construites suivant les régles de Fart, en limitant notarmment les surfaces susceptibles
d'atre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejeiés que dans des conditions
conformes au présent amété ou doivent &tre aliminés comme des déchets.
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Les slockages temporaires, avant recyclage ou éfimination des décheis spéciaux considérés comme des substances oy
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour ka récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé{s) a la rétention doit pouvoir 8tre contrdlée a fout momsent.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter foute réaction parasite
dangereuss.

Les canalisations doivent étre instaliées & Pabri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Hl est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir ef les
robinets ou clapets d'ardl, isolant ce réservoir des appareils d'utifisation.

Les réservoirs sont équinés de maniére pouvoir vérifier feur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
Dans la mesure du possible, ce dispositif de remplissage est pourvu d'une alarme de niveay haut.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients conienant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des figuides inflammables, ainsi gue des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Ienvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservairs & double paroi ou installés en fosse maconnée oy assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de Farrété ministériel du 22 juin 1998,
L'exploltant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du prasent arrété.

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits itermeédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limités en guaniiie stockée et utilisée dans les ateliers auy minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les gires de chargement of de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transporiant des capacités mobiles dont le
confenys est susceplible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art, Des zones adéquates sont amenagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement,

Le transport des produits & lintérieur de l'établissement est effectud avec les précautions nécessaires pour éviter le
fefiversement accidente! des embaliages {arrimage des fits..)).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants. solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectuss sur des aires
étanches et aménagées pour Ia récupération des fuites eveniueiles,

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de rempilissage & tout moment et empécher ainsi leur

déhordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de coliecte d'effiuents poiluds ou susceptibles de I'étre
doivent &tre étanches et résister 4 I'action physique et chimique des produits qifelles sont susceptibles de contenir,

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & lintérieur de I'établissement doivent &ire aérignnes.

Leur cheminement doit &ire consigneé sur un plan tenu & jour et elles doivent &tre reperées in situ conformément aux régles en

vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploitées de manidre a eviter tout risque de pollution accidentelle ef installées & Vabri des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimigues ou electrolytiques, 1 est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ot clapets darrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.

Elies doivent étre convenablement entretenues et faire objet d'examens périodigues appropriés permettant de s'assurer de
leur bon éfat et de leur &anchéite. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis-3-vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses,
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ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement fa filidre déchets ia
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATICN DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

1 *atablissement met en csuvre des moyens d'intervention conformes & 'étude de danger.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

‘exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals periodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les ubservations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a 12
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de lnspection des instafiations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des protections individualles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

['exploitant dispose a minima : -
- de 2 poteaux d'incendie normalisés (NFS.61.211 ou NFS.61.213) piqués directernant sur une canalisation dont un
est placé & moins de 200 méires du batiment par jes chemins praticables. Chacun d'sux doit assurer un débit minimum
de 1 000Wmin sous une pression de 1 bar (NFS 62.200). Ces hydrants doivent éfre implantes en bordure d'une
chaussée carrossable ou tout au plus & 5 métres de celle-ci,

- un débit total simuitané de 180 m>heure disporible pendant deux heures doit étre asSure,

- dextincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les sires extérieures el les lieux présentant des risques spécifiques,
& proximité des dégagemerts, bien visibles ot faciiement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropries
aux risques & combattre et compalibles avec les produits stockés,

- d'une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure & 100 litres et des peiles.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposifions du présent arrété sont &tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour st
affichées dans les lieux fréquentés par le personnal.

Ces sonsignes indiguent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme gusicongue dans les parties de finstaliation qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur Penvironnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en eacurité de Vinstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentsl,

- les moyens d'exiinction & ufifiser en cas diincendie,

ia procédure d'alerie avec les numéros de 1&léphone du responsable dlintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disocler le site afin de prévenir tout transfert de polluicn
vers e milieu récepteur.

La liaison avec le Centre de traitement et d'alerte des sapeurs-pomnpiers de Seine-Maritime est par téléphone filaire. Toutes
dispositions doivent éire prises pour que cet apparsil efficacement signalé, puisse &tre utifisé sans retard en indiquarnt
notamment le local au il se trouve ainsi que {'affichage du 18 et du 112.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des movyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appet des
secours extérieurs auxquels T'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a 'application de ces

consignes.
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Les agents non affectés exclusivement aux #ches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.5.7. CAPACITE DE CONFINEMENT

L'exploftant doit prendre toutes dispositions pour éviter toute pellution de Penvironnement par des écoulements accidentals de
substances dangereuses poliuartes ou toxiques ainsi que par les eaux d'extinction ineendie. doit disposer notamment, 3 cet
effet, d'une capacité de rétention des eaux incendie d'un volume minimum de 430 m®, Les eaux incendies devront respecter les
valeurs fimites imposéas au 4.3. Dans le cag contraire, eifes sont élimineas dans un cenirs exterieur diment autoriséd,
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TITRE 8 - PRESCRIPTIONS PARTECUUERES APPLICABLES AU STOCKAGE
D'ACETYLENE

Ces prescriptions sont celles de taméte du 10 mars 1997, relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de Penvironnement soumises 4 déclaration soug la rubrique n°1418, & Pexception des dispositions contralres du
présent arréte.

Le local de stockage est munt d'une porte au moins, ouvrant vers lextérisur ef construite en matériaux incombustibles.
Cette porte doit &tre fermée & clef en-dehors des heures de service.
Le sol de linstaliation doit &tre étanche et réalisé en matériatx inertes vis-a-vis de 'acétyléne dissous.

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docurnents hui permettant de connattre ia nature et les Asques de Facétyléne dissous,
en particufier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les récipients doivent porter en caraciéres trés isibles le nom du produit ou la couleur d'identification des gaz normalisée ef, sl
y a liey, les symboles de danger conformément a la réglementation relative & l'éfiquetage des substances et préparations
chimigues dangersuses ou aux réglements relatifs au fransport de matigres dangereuses.

La quantité d'acétylene dissous présents dans linstallation doit pouvoir étre estimée & tout moment a Fintention de linspection
des installations classées et des services d'incendie et de secows.

Linstaliation doit &tre dotée au minimum de deux extincieurs & poudre de 8 kilegrammes chacun, disposés a proximité de
linstaltation, maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Un poste d'eau équipé en permanence doit tre disposé & distance convenable pour permettre larrosage éventuel des
bouteilles d'acétyléne dissous de fagon a éviter leur échauffement.

Préatablement 3 tout changement dans fimplantation du stockage, une demande sera adressée & monsieur le préfet du
département de la Seine-Maritime.
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TIONS PART!CULHEREE} APPLICABLES AU STOCKAGE
DE PROPYLENE

. TITRE 9 - PRESCRIP

Ces prescriptions sont celles de famété du § mai 1897, relafif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de Tenvironnement soumises déciaration sous Ia rubrique n®1419, 3 f'sxception des dispositions contraires du

présent améts,
L'installation sera implantée 8 une distance d'ats moins 12 métres des limites de propriété sous réserve du maintien du merion
de terre d'une hauteur minimale de 2 m entre le stockags et Ia limite du site,

Le sol de Faire de stockage ou de manipulation du propylene doit atre étanche, incombustible et équipé de facon & pciuvoir
recueillir les eaux de favage et Jes praduits répandus ascidentellement. Les produits recueillis sont de préférence 1écupérés et
recyclés.

Les récipients doivent porter en caractéres trés fisibles fe nom du preduit ou fa couleur didentificaticn des gaz normalisée et, &'l
y a liey, les symboles de danger conformément a la réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses ol aux réglements relatifs ay transport de matiéres dangersuses.

La quantité de propyléna présents dans linstaliation doit pouveir &tre estiméa a tout moment a lintention de Iinspection des
installations classées et des services d'incendie et de secqurs.

Chaque organe de silreté des équipements ufilisant des oxydes d'gthyléne etiou de propyléne doit 8tre surmonté d'une
fuyauterie de décharge dont Fextrémité sera située en un point judicieusernent chaisi en fonction des caractéristiques du fluide
émis. La tuyauterie aura un diamétre au moins égal & celui de sortie de l'organe de sireté,

Les soupapes et les disques de Tupture doivent étre calculés selon les normes en vigueur,

Le propylene doit avoir sa ligne de transfert spécifiue. La canalisation doit Bire equipée de deux systémes de sécurite
indépendants pour en assurer lo saclionnemant.

Un dispositif de vidange d'urgence est necessaire pour je stockage aérien de propyléne.

Pre’alabtemeni & fout changement dans Fimplantation du stockage, une demande sera adressée 3 monsieur le préfet di
département de ia Seine-Maritime.
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TITRE 410 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et de suivre jeurs effets sur renvironnement, expleitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'atto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, ef de leurs effets sur Penvironnement.
'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspeciion des installations classées les modalités de mesures el

de mise en cetivre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le conteny minimuem de ce programme 21 terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes &missions et pour la surveillance des effets sur lenvironnement, ainsi gue de fréguence de
fransmission des données d'auto surveiliance.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVERLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

les mesures sont effectuées selon les nommes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de

instaliation. :
L'auto surveillance porte sur Je bon fonctionnement des systémes de capiation et d'aspiration. L'efficacité de ja captation et

fabsence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs est 2 vérifier réguligrement. Le bon traitement des effluents
atmosphériques est verifié par Futifisation d'appareils simples de prélevements et de mesure de la teneur en poliuanis dans les

effiuents almosphérigues.
Une mesure du débit rejeté et des paramétres prévus aux articles 3.2.4 et 3.2.5 doivent &tre effectuge celon les méthodes
normalisées en vigueur, au moins une fois par an. L.es mesures sont effectuées par un organisme agres.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsgue les composés sont sous formes particuiaires ou vésiculaires, les
conditions d'échantilionnage isocinétique décrites par la norme NFX44.05% doivent ire respectees.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voigine dune demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de finstaliation.

Une premiére mesure des &missions atmosphériques sera réalisée dans les 6 mois suivant la notification du présent
arréte.

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de

Finstaliation.
L'auto survelllance porfe sur les eaux envoyées au milieu nature! par le rejet n°2 a savoir : les eaux de lavage + les eaux de

toiture + les eaux pluviales, avant rejet.

Une mesure du gébit rejeté et des paramétres prévus aux articles 4.3.10 doivent étre effectuée selon les méthodes normalisées
en vigueur, au moins deux fois par an. Les mesures sont effactudes par un organisme agréé.

Une premiére mesure des rejets aquetx sera réalizée dans les 3 mois suivant ia réception technique des installations
de tratement des eaux.

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modale établi en accord avec linspection des instailations
classées ou conformement aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les fiiéres d'&limination retenues.

L'exploitant wiilisera pour 8es déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

U'exploitant doit faire réaliser tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveau d'émission sonore de son &tablissement
par une Persunne ou un organisme qualifié, conformément & Famété ministériel du 23 janvier 1897 relatif & la fimitation des
sruits émis dans l'environnemant par les installations tlassées pour 12 proteciion de tenvironnement. Ces mesures se font aux
emplacements définis de fagon & apprécier le respect des valeurs limites définies a l'article 6.2 du présent arrété,

i a mesure des émissions sonores est tealisée selon la méthode fixée a Fannexe de Parrdté ministériel du 23/01/97. La durée de
chaque mesure sera dune demi-heure au moins, en période diurne et noctume.
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Une premiere mesure sera réalisée dés la premiére nuit jravailiée. suivant la notification du présent arréié, en période
hocturne.
L'expioitard cuvre un regisire dans lequel il reporte ia localisation des points de mesure et les résultats des mesures.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Uexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveiliance, les analyse et les interpréte. | prend le cas &chéant les actions comectives appropriées lorsque des
résultats fort présager des risques cu inconvénienis pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

ARTICLE 10.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farficle R512-69 du code de I'environnement, l'exploitant établit avant la fin de chaque mois
calendalfre un rapport de synthése relafif aux résultals des mesures et analyses imposées au chapitre 10.2 du mois précédent,
Ce rapport, fraite au minimum de Vinterprétation des résultats de la periode considérée (en parficulier cause et ampleur des
ecarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des acfions correctives mises en ceuvre ou prévies
(sur 'outit de production, de traitement des effluents, fa maintenance...} ainsi que de leur efficacité,

Il est tenu & la disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

il est adresse annuellement au 1er avril pour I'année précédente 3 Finspection des installations classées.

ARTICLE 10.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les= justificalifs évoqués au chapitre 10.2.3. doivent &fre conservés cing ans.

ARTICLE 10.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuftats des mesures réaiisées en application de I'adicle 10.2.4 sont ransmis 4 lnspection des installations classées dans
le mois qui suit lelr réception avec les commentaires et propositions éventuelies d’amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILAN ENVIRONNEMENTAL ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard te 1% avril de chaque annge, un bilan annuel portant sur Fannée précédente dans
les conditions fixées par larrété du 31 janvier 2008.

Vi pour 8irs aan SR8 & IROR BITRLRD
en dats du : 04T AR 2011,
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